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Capitolul 1

Jenna Chapman cobora scara hotelului King George, cu tilpile de
crep ale pantofilor pasind fird zgomot pe marmura albd, lucitoare. Se
simtea comod cu rochia pe care o comandase dintr-un catalog cu
imbriciminte sport de exterior. Era un bumbac racoros si cu un aer de
prospetime, numai bun pentru caldtorii in Africa de Est. Jenna avea
multd experientd in alesul hainelor pentru hoinareli prin lume, din
copilirie, de pe vremea cilatoriilor cu tatdl ei, desi de atunci trecusera
ani de zle. Acum avea doudzeci si opt de ani, iar ultima calitorie
impreund — in Egipt, la piramide — o ficuserd cind avea saisprezece.
Aceasta urma sa fie ultima, o cilitorie in memoria tatdlui ei, la Salindi
City, capitala noului stat Salindi.

"Orasul reprezentase o surpriza pentru Jenna. Fusese intotdeauna un
centru comercial important, iar acum era o metropold modernd si
infloritoare, forfotind de investitori care fuseserd atrasi din intreaga
lume. In hol, printre turisti si salindieni bogati, se amestecau mogulii,
antreprenorii si gigantii industriei. Alcituiau un grup eclectic, format
din europeni, asiatici si americani, iar amalgamul lor de limbi risuna de
peste tot. Jenna se opri sd asculte, prinzind cuvinte si expresii dintr-o
duzind de tiri diferite, precum si aproape tot atitea dialecte, din
randurile africanilor. Era o senzatie fascinantd, dindu-i o stare de bine.

Dusese dorul calitoriilor si, chiar daci aceasta nu era o expeditie fericitd,
stia ¢ avea sa fie incununatd de succes.
Jenna isi potrivi mai bine pe umdr cureaua posetei, isi aranja cu
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dezinvoltura parul lung, de un blond inchis, din jurul fetei, si porni prin
hol. Era o sald luminoasi si aerisiti, plina de plante tropicale care inca
mai avea un aer ramas din vechile zile coloniale, cu eleganta si farmecul
ei firesc. Deasupra capetelor, ventilatoarele se roteau alene, parca
sfidind agitatia care forfotea dedesubt. Nu mai erau necesare, hotelul
avand instalatie de aer conditionat, dar pentru Jenna pareau foarte
importante, redesteptandu-i amintiri din alte cilitorii. Luase hotararea
cea mai potrivitd, venind aici. Nu se indoia de asta.

Merse citre restaurantul din capitul indepartat al holului,
increzatoare ci la fel de bine isi alesese si cilauza pentru restul
saptamanii. Numele acela risunase de pe buzele tuturor tot timpul, din
ajun, cand Jenna sosise in Salindi City. Nu putea avea in vedere decat un
singur ghid, fiindci era cel mai bun, iar administratorul hotelului ii
spusese cd lua adeseori masa in restaurantul King George.

Ajunsese mai devreme. Inci nu era nici micar ora amiezii, dar pe
Jenna n-o deranja sa astepte — mai ales cand era atat de sigurd ca omul
avea sa vina in ziua aceea. Intrd in micul bar din fata restaurantului si se
indreptd direct spre barman, cu un zambet de satisfactie. Acesta ii
observase increderea in sine. Nu se intampla prea des, isi imagina Jenna,
sd aiba de-a face cu o femeie intratd de una singurd in barul lui.

~ Il caut pe Sam Matlok, anunti ea. Stiu ¢ Inca nu e ora mesei. dar...

- Sam ¢ acolo, ariti barmanul vag cu capul, in directia
restaurantului, iar starea de spirit a Jennei deveni si mai pozitiva. Intuitia
n-0 inselase. Semn bun.

Cu increderea incd intactd, Jenna privi in directia indicata de barman.
Cand ochii ei se deprinseri cu lumina scizuti din salon, il vazu clar. Nu
arata deloc asa cum se asteptase. Ciliuzele angajate de tatdl ei in
expeditiile prin Africa avusesera o infitisare asprd, cu par grizonant,
imbatraniti de vreme. Isi amintea teste plesuve si lucitoare de
transpiratie, mustdti pe oald, piele tabaciti si ridati — si, de obicei, cativa
dinti din fata lipsa.

— La masa din colt, precizi barmanul,

— Da, il vad. Multumesc, isi aminti ea si adauge, in timp ce pornea
spre masa. Omul arata ca o versiune cinematografica a marelui
vanator alb, ceea ce 0 cam deconcerta. Era un barbat masiv; atata
lucru se vedea, desi stitea asezat. Avea umerii lati si picioarele foarte
lungi. Jenna ii putu vedea varfurile rotunjite ale bocancilor scalciati
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iesind pe sub masa. in timp ce se apropia,'observa cd pzu_'u.l lyn
castaniu era inspicat cu suvite aurii. Avea chipul slab, potrivit éu
trupul zvelt si puternic. Si, probabil, nu trecuse gie treizeci si cinci de
ani; cu doudzeci de ani mai tinar decat cei mai tineri dintre ghizii pe
care-i cunoscuse €a. : SRR
Jenna isi indreptd umerii, ficu ultimii pasi si se opri la masa.
— Sam Matlock? ey e AR
Matlock ridica privirea. Ochii sdi verzi erau spuziti cu aur si marginiti
de gene negre, dese. In ei se citea suspiciunea dar Jennei i se paru ca
zarea acolo si o licirire de interes. Aceasta se intinse imediat, 1n
momentul cand 1i raspunse:
— Eu sunt. ! ‘ 7
Nu se ridica si nici n-o invitd sa ia loc. Costumatia pe care Jana
si-0 alesese nu parea sa-i inspire cine stie ce raspunsuri. Roghm nu
avea obisnuita culoare bej de safari, ci un albastru-ln?hls.. care-i scotea
in evidentd ochii. PAna si barmanul reactionase, dupd pmpul soc. bafm
Matlock, insa, nu parea sa fi observat, iar Jenr}a era lesnuua 54‘ ie
luatd in seamd. Ei bine, conchise ea, era clar ca flirturile n-aveau si-i
fie de niciun folos. Parul lung si ondulat ii cazuse peste un umar, dar
nu se osteni sa si-l dea la o parte. Nici infitisarea n-avea s-0 ajute cu
nimic. ) Aohy ERE
— Sunt Jenna Chapman, se prezentd ea, hotirand si-si foloseasca
numele de afis. 2 :
Asupra lui Sam Matlock, acest nume nu avu niciun efect. Nu-l
interesau decit problemele concrete. HanT 7
— Ce pot face pentru dumneavoastrd, domnisoara Chapman? .
— S1 ma invitati si stau jos? propuse ea, doar cu o nuantd
intrebdtoare in voce. |
Matlock zambi si paru sa se salte usor de pe scaun. Nu s-ar fi putlui
numi o ridicare in toatd regula, dar cel putin era un gest in sensu
bunelor maniere. - : ‘
— Vi rog, o pofti el, indicind locul din fata lui. g T .
Jenna se asezd pe scaun repede, inainte de a-l lasa sa se
rizgindeasca. N-avea si fie usor.
— §d va tratez cu ceva? ii oferi el.
Jenna clatind din cap. 1R o EANI A
— Eu iau un brandy, continua Matlock, impingandu-si farfuria goala,
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p(e) iarehpspgyarul o luﬁ.imediat. E excelent. Cel mai bun din Salindi
1: ate chiar din toata Afr1€a de Est, o informd‘el, o completare perfectz{
pentru arta cgh_nara_a bucitarului, care e cea mai grozava de oriunde. [au
adesea cina aici, mai adauga. |
. Da, stiu, raspunse Jenna pe negandite.
Sam Matlock iniltd o sprinceand saten-aurie
— Administratorul mi-a Spus ¢d te pot gasi aici
— Deci, replica el, m-ai ari i 53 1
Deci, » M-al urmarit. Acum ai si te mai g3 i sd bei
totusi ceva cu mine? {2 Sk
vg.enna se induplecd, iar Sam ii ficu un semn chelnerului, care porni
ﬁr;}l] . ét Zpre bar, de ur}d(? se mntoarse cu doua cupe pline pe jumatate cu
Ilc id de culoare chihlimbarie inchisi. Sam ridica paharul, i se piru
'gf)]:'n-ﬂ' dloar cu putin mai mult decit se saltase el insusi de pe scaun, Ja
S0 nc? (Ur A[)()li, lu;} 0 smlgh(linrura inimoasa, zimbi multumit si intrebs:
— Le te-a adus in Salindi? Nu cred ¢ brar ici mc: At
€ te-d . ndy-ul, nici méc '
e ¥ ici macar bucataria
- Ivnlr-;ulv\';'qz dadu ea din cap. Vreau si merg intr-un safari
St-asa ca ai apelat la mine? ;
lenna confirma, luand in sfirsi itura i
. &, luand in sfarsit o sorbitura de d
o b 1 de brandy. Intr-adevir,
In Salindi se gasese destule companii bune, continua el.
Dar Safari Unlimited ¢ cea mai buni,
Era o declaratie, nu o intrebare.
Sam mncuvinga:
suntem, intr-adevar,
Dupi incd o inghititurd, adaugs:
— Dar suntem si scumpi.
— Banii nu sunt o problema,
" )bpra.n%en?le lunwse riqicar:i din nou, iar Jennei din nou j se paru ca
A .cat 0 infimd u‘r'maAde~ zz}mbet in colturile buzelor Iui, unde se pomeni
- staruiau OuChl.l. pana cand fu nevoiti sa faci un efort pentru a-si abate
privirea in alta directie. oty
_G o o SO
Wy el care i o-ﬁ Spus ca ma pricep trebuie si-ti fi spus si ca nu ma
: eseaza grupurﬂel (16 americani care vin in Africa numai ca si omoare
U nu impusc animalele pentru dj i 1 ‘ i Iui
iy p distractie, o fulgerari provocator ochii Iui
— Nici eu, raspunse Jenna.
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Sam dadu din cap aprobator, apoi o intrebi:

— Cate persoane are grupul?

— Una singurd.

De asta datd, surasul i se asternu de-a binelea pe buze, formandu-i
gropite in obraji. Din nou, Jenna isi mutd privirea de la el.

— Vreau sa ajung in Muntii Batari.

— Nu duc turisti acolo, rispunse Sam.

Isi termind brandy-ul dintr-o inghititura, iar Jenna se temu deodata ca
intrevederea de afaceri, daca asta fusese, luase sfarsit.

— Stiu ¢ pleci intr-acolo, il informa ea; cum Sam nu comentd, Jenna
se gribi si continue. Am auzit multe despre asta. Peste o zi, doua,
pornesti intr-o cilitorie spre Muntii Batari. Vreau sa particip la expeditie.

Sam isi intinse picioarele, rezemindu-se comod de spatarul
scaunului, cu bratele incrucisate pe piept. Purta o camasd de teren din
bumbac, cu méneci scurte, iar muschii prelungi si vanjosi i se unduiau
pe sub pielea bronzata intr-o culoare aurie-inchisa.

— Vreau sa ma duc in Batari, repeta Jenna.

— Ai mai spus o datd, replica el, pe un ton indiferent. Si, cum
spuneam, eu nu jau turisti in acei munti.

Tonul lui era categoric.

— Dar mergi oricam acolo, insista ea.

— S-ar putea. Dacd ma duc, o fac din motive proprii.

Isi indepartd un moment privirea, dupd care se uitd din nou la ea,
adaugind:

— Partenerul meu si cu mine am putea deschide zona aceea din
Salindi pentru turism, in cele din urmd, dar deocamdata nu. Inci este
prea periculoasa.

— Pentru o femeie? isi ridicd Jenna barbia, intr-o atitudine sfiddtoare.
Din nou, parul i cizu peste un ochi. De asta datd, si-l dadu la o parte, cu
iritare. Asupra lui Sam Matlock, farmecele nu aveau niciun efect. Nu-i mai
ramanea decat si lupte.

— Este periculos pentru femei — si pentru majoritatea barbatilor,
rispunse Sam. Civilizatia din Salindi inceteaza cam la cincizeci de mile
distanta de marginea orasului, domnisoara...

— Chapman.

— Domnisoard Chapman, zimbi e, si pentru prima oard, paru s-o bage
in seamd, privirea sa estimativi fiind imposibil de descifrat. Am niste
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prieteni care p{e:g{lte:sc un foto-safari in savand. Cred ci plinuiesc s plece
maine si nu ma indoiesc ¢ ar fi dispusi s ia inci o...
al - D0n3n‘1316 Matlogk, il intferupse Jenna, aproape furioasa, nu mi
Lr(l) géesqaéa sd m;i dl}C in savand. Doresc sa ajung in Batari si vreau si fiu
-ondusa de omul cel mai priceput. Daci-mi auzi i . i s
du . , ; -mi auzi motivele, poat
mai gandesti. ot
- Afrlca e phnﬁ de istorii, domnisoard Chapman. Mi-ar plicea s-o
ascul.t si pe a dumitale, intr-o bund z, dar nu azi,
Si-i facu semn chelnerului si se apropie.
Enervata de aroganta Iui, Jenna replica:
- A§ta nu ¢ povestea mea. Este a tatalui meu.
Ina}nte de a apuca el s-0 intrerupd, ea continui:
r Carl Lo{gall.a fost tatl meu, si a murit in Muntii Batari. Vreau sa
ajung acolo si sa-i gasesc mormantul, '
— Logan a fost tatal dumitale?
Intrebarea fusese rostita incet. In tj a
§€se rostita incet. In timp ce Jenna didea din cap. S
2 I . ] a din cap, S
li ceru ospatarului: Sl
— Doua cafele.
Parea, in sfarsit, dispus s-0 asculte.
— Chapman e numele dumitale dupi sot?
Jenna clitina din cap:
— Este nyme]g de fatd al mamei mele, pe care il folosesc in profesie
Tatal meu si cu mine am... D
Fraza ramase un moment in aer, inainte ca Jenna si reia:
= Cu ani in urma, ol315nu1am s caldtorim prin striinitate. Cand
mi-a scris, cerandu-mi sa vin aici pentru a ma intilni cy el, ca sa

lc)lllgrelemm din nou Africa impreuna, lucram Ia un serial si n-am putut sa
C. ‘ :

Sam se incrunta usor.
—Un SCI‘I&I. df: televiziune, explici Jenna. Sunt actriti.
— Aha, actritd... ‘
. Nu era impresionat, ll}cm care n-0 surprinse catusi de putin.
ontinua grabita, cautind si nu-i piardi interesul: :
= Tocm;u incercam sa scap, ca sa ma intalnesc cu el aici, cind am
pr1rr(1)1t f(l)us.crlsoare de !a primul ministru, in legaturd cu moartea lui.
. 4 chii i se umplurd de lacrimi, amintindu-si. Scrisoarea o informa sec
€a, mn timp ce explora o portiune foarte izolati a Muntilor Batari, Carl
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Logan murise lovit de un glont. Din cauza drumului lung pana inapoi la
Salindi, fusese ingropat acolo — in locul unde cazuse, presupunea Jenna
— evident, fird sa se facd nicio incercare de a descoperi ce se intimplase.

Sam i vizu tristetea din ochi. Intotdeauna il considerase pe Logan
putin cam nebun, plin de idei in legitura cu un oras pierdut, undeva in
Muntii Batari. Nu fusese surprins cind Logan isi incepuse expeditia in
cautarea orasului sdu imaginar si nu se mirase nici cand btrinul nu se
mai intorsese. Era o zond periculoasi a lumii. Nimeni nu stia acest lucru
mai bine decit Sam. Bitrinul Logan era doctor, scriitor, explorator, dar
nu era echipat pentru calitoria pe care o intreprinsese in Batari. Putini
erau pregititi pentru asa ceva — si, cu sigurantd, in niciun caz fiica lui
Logan.

Era o femeie frumoasd, nu incipea nicio indoiald, recunoscu Sam in
sinea lui. Dar rasfitatd. Isi didea seama dintr-o ochire. Si inddrdtnica,
intocmai ca tatal siu. Ei bine, Sam refuzase s-1 conducd pe Logan in
Muntii Batari; si nici in ruptul capului n-ar fi dus-o acolo pe fata
batranului. Logan plecase oricum, cu propria lui expeditie. Sam spera sa
nu incerce si fata acelasi lucru — dar daci o facea, asta nu-l privea pe el. Il
avertizase pe batrin; acum, o avertizase si pe fiica lui. Mai mult nu putea face.

— Imi pare foarte riu pentru moartea tatilui dumitale, domnisoard
Chapman, dar acum nu mai poti face nimic ducandu-te in Batari.

— Vreau s vid morméntul tatilui meu. Vreau sa-mi jau rimas bun de la el.

Privirea pe care i-0 arunca Sam era sceptici — in cel mai bun caz.

— Nu te cunosc deloc, domnisoard Chapman, si nu am niciun drept sa
spun asta, dar nu ti se pare cd esti putin melodramatica?

Jenna ridica din nou birbia, cu acelasi gest pe care Sam il observase
de mai multe ori pe parcursul conversatiei. Era o atitudine sfiditoare, dar
foarte atractiv, si-i placea scanteierea ochilor albastri care o insotea.

— Reactionez ca fiicd, nu ca actritd, replica ea.

Privirea lui Sam cobori dinspre fata spre restul fipturii ei
invesmantata cu grija de la unul dintre modernele magazine cu comanda
prin postd. Nu-i mai putea vedea tot trupul, acum, cind se asezase, dar
ii plicea ceea ce putea sa vada si atata ct isi amintea din picioarele ei
lungi, de cind intrase in restaurant. Atunci, nu se gandise, dar acum Sam
isi dadea seama ca-si amintea foarte bine acele picioare.

— Nu e vorba numai de asta, domnule Matlock. Doresc si aflu cat mai
multe despre Batari si, daci se poate, sa descopir de ce a fost asasinat



